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delavna, dobiva iz osoljene klaje ve¢ njenemu zivotu tecnega
ziveza; sol ji daje cversto zdravje. Ako tedaj vidis, da bi
ziyina, ktera ‘ti dela, rada vec jedla, daj ji toliko klaje vec,
kolikor se ji prileze. Ce vec pozre, bo tudi ve¢ delala.
Ravno taka je s pitano zivino. Vol se ti bo berzeje zredil,
ovea bo imela lepso voluo in bolj okusno meso. Zlasti pa
pe smemo poglavitnega vira rodovitnosti zemlje, gnoja iz
nemar pustiti®,

»Po soljeni klaji daje zivina mocneji gnoj, tako da
se na vseh kmetijskih pridelkih Kkoristnost soli spozna, ki je
bila za zivinsko klajo porabljena“.

,Soljena klaja daje meso, ktero je bolj okusno, tecno
in lozeje prebavljivo, kakor vsako druge meso zivine, Ki
ne dobiva soli“.

,Tudi na mleku, srovem masla, wusnji in npa vsem,
kar od zivine dobivamo, se pozna Koristnost seli®.

,Obisite kmetijo, kjer skerbi gospodar s soljo za zdravje
in moc svoje zivine. Vse razodeva dovoljnost in premoznost;
cvetece setve mu pokrivajo polje, ktero bi mu bilo pusto
ostalo, ¢e bi ne bil s soljo skerbel za técen gnoj. Ni je
uboznosti v dezeli, ktera se je na tako stopnjo kmetijske pre-
moznosti vzdignila. Slednji ima zasluzek, slednji zivez. Kjer
je kmetijstvo na taki stopnji, je vse v lepem redu, vse je
dovoljno, vse se ima dobro“.

»Naj si te resnice vsak kmetovavec dobro zapomni.
Kdor svoji zivini sol umnoin pametno med klajo
daje, bo svoje kmetijske pridelke zlo zlo po-
mnozil%, )

'Tako pise Desaive. Se zoper nekaj se moramo upreti,
kar bi pam kdo ocitati utegnil, rekoc: Ako bi vsi kmeto-
vavel in gospodarj:, kteri se z rejo zivine pecajo, za svojo
zivino toliko soli porabili, kolikor se dobicka iz tega obeta,
bi soli skoraj zmanjkalo. To bi bila pa tolike vecja nesreca,
kolikor so ljudje in zivina soli navajeni,

Mi odgovorimo na to: Soli skriva zemlja toliko v svojem
krilu in v morju je je toliko, da se ni bati, da bo kdaj posla.
Dalje prasamo: Ali mar zgine sol, ki jo ljudje in zivina
povzijejo in ali se mar preverze v druge stvari, iz kterih se
ne da vec dobiti? Kemija nas prepricuje, da obstoji sol iz
klora in natrija; to je iz snutkov, ki sta kot enojna
snutka stanovitna. Nobena stvar ji ne razkroji in nobena
moc¢ ji ve more v kaj druzega premeniti. Ako se pa sol v
to, iz cesar je sostavljena, namrec¢ v klor in natrij raz-
kroji, je tudi mogoce, jo iz teh snutkov sopet sostavljati.
To more cloveska umetnost.

Sol ne zgine nikakor iz zivalskega trupla; res je sicer,
da ne ostane v njem. temuc iz njega pride po gnoju na
nase polje. Zlasti veliko soli je v scavnici, zavoljo tega
pa lize in serka toliko zivincet rado scavnico, posebno
clovesko. Kar pa soli se zivinskemu truplu ostane, pride na-
zadnje vendar tudi na polje, bodi si v merhovini, ali
kervi ali v kosteh itd.

Tako dobiva nase polje vec¢ in vec soli in iz zemlje
zahaja v rastljine, ktere dajajo zivini klajo.

Kdo je porajtal dosle) na scavnico, v kteri je najvec
soli? Zametovali smo jo ali iz nemarnosti ali pa iz ne-
vednosti. Naberajmo jo le pridno in vozimo jo na njive
in senozeti. Tako bomo tudi zivini v klaji sol iz pelja vozili;
tako se bo sol vedno sopet vracala, od kodar je sla. V
naturi se ne zgubi ni¢ drugac, kakor le po cloveski neved-
nosti in nemarnosti.

Kmetijske novice.

* Da bi pokoncali cerve, gosence in ves drug merces,
ki se drevesom rad vgnjezdi pod skorjo, so v Parizu
na tako imenovanem ,elizejskem polji* in po vseh drugih
drevoredih olupili debla vsem drevesom, in pri tem so
nekaj cisto novega zvedili, namrec da tako olupljene
drevesa niso hirale, ampak so Se cverstejse rastle;

bresti, na priliko, ki so pred olupljenjem le za 2 ali 3
milimetre leto in dan debelejsi zrastli, so olupljeni se ude-
belili za 4 do 5 milimetrov. Dreves, ki imajo tanko kozico,
ni v ta namen treba popolnoma olupiti; dosti je, da se jim
podolgoma le na vec mestih skorja prereze. Sklenili so
zda; v Parizu po vseh mestnih vertih in drevo-
redih olupiti take drevesa, ktere hirajo in ne
rastejo veselo. Dobro je pa vendar, ake se tako olup-
ljene drevesa namazejo s kakosnim mazilom iz ilovice in
kravjim blatom.

% Najpridnisi bcelarji so v Moldavi.
grajsak ima po 6 do 10,000 panjev.

* V Vlahii se sicer ze od nekdaj pecajo s svilar-
stvom (zido), pa nikeli niso toliko iz zide skupili kot
letos. Lahi, zvedsi, da so v Vlahii svilodi (cerviéi) se po-
polnoma zdravi, so vreli tje in oko (2 funta) kokonov pla-
cevali po cekinu.

% Pisanega sadja so pripeljali unidan iz ptujih
krajev na Dunaj. Vse je obcudovalo jabelka, hruske, breskve
i. t. d. 8 pisanimi figurami, besedami itd. in branjevke so
drago prodajale tako ,malano sadje“. To pa ni nobena co-
pernija. Izrezi iz papirja prav drobno figuro ali cerko,
pa jo pritisni na kakesno posebno lepo jabelko, hrusko itd.
Ko bos cez nekoliko dni s sadu vzel narezljani papir, bos
lepo belo vidil vtisek papirja na sadu.

* Kmetje nemske vasi M. so pred svojimi travniki po-
stavili kol in na kol pribili tablico s sledecim ¢adnim na-
pisom: ,Kdor cez ta travnik gré, placa pri ti pri¢i 8
grosev; kdor pa mima dnarja, ga bomo za 8 grosev na-
mlatili po herbtu“.

Marsikak

Ldravilska skusSnja.

(Zdravilo zoper golte ali vnetico gérla —
hiautige Braune, Angina). Ni je pri otrocih skor ne-
varpise bolezni kakor je ta. Marsiktera mati, zlasti na de-
zeli, kjer ni berz zdravnika dobiti, je mogla ze milo viditi,
kako ji je ta nagla bolezen ljubega otrocica zadavila, ker
ni vedila nobene prave pomoci. Francozki zdravnik dohtar
Billard v Corbigny-u je razglasil nedavnej materam dober
pomocek v taki sili. Berz ko mati zapazi, da otroku od
zhotraj vrat zateka in se slisi tisti hripav kaselj, ki
je lasten ti bolezni, naj vzame kozarec (glaz) vode in
naj pomesa v to vodo beljak enega jajca; — te beljakove
vode naj se otroku no¢ in dan vsako uro daje polna
zlica piti. Zraven tega zdravila naj se otroku za navadne
pijaco daje mlacne cukrene vode, ki se napravi, da
se v polica mlacne vode raztopi nekoliko cukra in ubije.
celo jajce z rumenjakom in beljakom vred. V dveh, treh
dueh se vecidel ozdravi bolezen. Tako zagotovlja dohtar
Billard. — Ceravno bi ne podpisali tega zagotovila, ki
prevec obeta v ti hudi morivki, vendar priporocamo materam,
naj storijo kakor dr. Billard svetuje, dokler jim
ne pride zdravnik na pomoc.

Ozir po svetu,
Koliko vaga nasa zemlja?

Gosp. Baily, predsednik zvezdogledne druzbe londonske,
si je 6 let noc in dan prizadeval zvediti teZo nase zemlje.
Prostorno sobo je imel nalas za to preiskovanje, v kteri je
bilo vse polno razlicnega orodja. Poglavitno orodje je bilo
zemeljna vaga — majhna stvarica in pripresta na videz,
tako-le napravljena: Dolga pa tanka sibica je bila v sredi
obesena na enojni svilni (zidni) nitki; na vsakem Kkoncu je
visela lahka kuglica, tako da je vaga mirna popolnoma
ravna stala. Da nobena rec vage ni premaknila, jo je imel
v stekleni (glazovnati) posodi take zaperto, da ni mogla
ne najmanjsa sapica zraven. Gospod Baily je leto za letom
sedel pri ti vagi, skasal z nitkami in kuglicami, z drobne-
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gledl (mlkroskopi), zrako-, gorko- in vlagomerl, je rajtal
in rajtal, pisal in prevdarjal, si na vso mo¢ glavo ubijal,
dokler ni zvedil, kar je iskal. Le 18 mescov je potreboval,
da si je pripravil vee, kar mu je bilo za njegove pre-
iskave potreba; 1300 drugih skusinj je mogel popred do-
versiti, preden je zacel vaganje zemlje. Po 6letnem trudu
je zvedil, kar je iskal, in je mogel svetu razodeti, kar pred
njim se mhce ni tako natanko povedal V Bailly-ovih ve-
likih bukvah stoji odgovor na Vprasanje kolike vaga
nasa zemlja? s to samo verstico zapisano: G — 5, 6747,
to je: gostoba nase zemlje znasa 5,6747, ali z druglml
besedami: nasa zemlja je 5krat in %/g bOl_] tezka kakor bi
bila, ako bi bila skozi in skozi vodena. Ce hocéemo s Ste-
vilkami povedati tezo nase zemlje, moramo reci, da vaga
6,062.165,692,211,410,488,889 ton po anglezki vagi (an-
glezka tona tehta po nasem 20 centov). Ker pa morebiti
nezna vsak nasih bravcov s stevilkami zaznamovane teze
1zgovont1, mu jo zapisemo z besedami: sest tavzent in dva
in sestdeset trilijonov, sto in pet in sestdeseitavzent, pet-
sto, dva in devetdeset bilijonov, dvesto, enajst tavzent
étir sto in deset milijonov, stir sto, osem in osemdeset
tavzent, osem ste in devet in osemdeset ton.

Prebivavei nase zemlje.

V bukvah, ki jih je nedavnej dal C. F. W. Dieterici

v Berolinu na svitlo pod naslovom: ,Die Bevdlkerung der
Erde“, se bere, da na celem dozdaj znanem svetu prebiva
okoli 1288 milijonov ljudi. Po stari Blumenbach-ovi
razdelitvi, ktera vse ljudi na svein v petero rodov ( Racen)
razverstuje, je med temi 1288 milijoni

369 ljudi kavkaskega rodu,

522 , mongoljskega ,

196 , etiopiskega ”
1 , amerikanskega ,
200 ,, malajskega

To je Dietericova razdelitev ljudi ;;’o pervotnih ro-
dovih; mi Evropejei (272 milijonov) smo izvirki kav-
kaskega rodu.

Po verirazverstuje Dieterici prebivavee nase zemlje
tako-le:

1. kristjanov (katolicanov, luteranov, gerkov) je 335
milijonov, tedaj nekoliko cez 25 od 100 ljudi,

2. judov 5 milijonov,

3. ljudi azijatiskih vér 600 milijonov, tedaj 46
od 100 ljudi,

4, mahomedancov 160 milijonov tedaj nekoliko cez
12 od 100 ljudi.

Vendar pravi Dieterici, da te stevilke niso do picice
gotove, ker vsak lahke vazume, da iz vseh kosov sveta ni
lahko zvediti stevila ljudi po wveri.

Vraza.

Povest za poduk in kratek cas.
(Dalje.)
Y.

Noc¢ pretece in nov dan se zari. Domaci zajcki zacnejo
svoje votline zapusati in se po najlepsem in njeznem zel-
natem perji pasti, ki je Se s ponocno roso prepeto. Muhe
zacno okrog fercati in po soncnatih krajih skitati. Bcelice
brencijo od razcvetene cvetlice do cvetlice in si naberajo
sladkega medu. Mravlje tekajo po svojih stezicah kar mo-
rejo spesno, kakor da bi se kakega sovraznika bale. Res,
vse se giblje, vse se veseli lepega jutra, samo vascani v
D...h zalujejo in klaverni in s pobesenimi o¢mi okrog
lazijo. Mozje, posebno pa tisti, ki so vceraj pri zupanu
zastran zvonjenja vremenu na vso moC razsajali, so bili
doma. Zen otrok in priletnih moz je stalo cele trope pred
Zupanovo hIBD, stegovali so se in skoz okna lukali v sta-
nico, da bi zvedili, kaj se ondi godi. Neki komisar je bil
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namre¢ zjuiraj zgodaj z nekoliko zandarmi pnsel, in je
starega Dusaka zapretl dal. Zdaj je Dusak pri zupanu,
kjer ga zasllsuje_]o in njegove izreke od konca do kraja v
zapisnik zapisujejo.

»Jez bi ne hotla na Dusakovem mestu biti“, je djala
neka mlada vascanka z otrokom na rocji.

»,On se paé tega ni nadjal, in ¢e se ravno zavoljo tega
ne zgane al njegova uboga zena“, se stara babica oglasi,
»8€ joka in tarna domd, da se je Bog usmili. Uboga Katra,
kaj je mogla na svoje stare dni doziveti!“

plega bi jez nikakor ne terpela“ — se oglasi neka
tersata delavka. Ce bi mi zupan moza zaperl, obljubim,
da mu vse okna pobljem“

»Pri moji veri, jez bi mu oci iztaknila® — pregovori
mlada vascanka.
pPocasi, babele!“ — zarenc¢i neki siv mozak — ,ce

bi ve tako delale kakor govorite, bi se vam ravno tako
godilo, kakor staremu norcu Dusaku®.

wIn kaj hudega je on storil?“ — ga stara babica
poprasa.

ysNeumno vprasanje!® — ji starcek nevoljen odgovori.
»Predstojniku se je zoperstavljal, in nas po svoji neumnosti
ob zvonik pripravil. Vraza neizreceno velika je, vremenu
zvoniti, kar nikomur ni¢ ne Kkoristi, tem ve¢ skodije, po
gibanji zraka, ki ga mahanje zvonov napravi, se hude
vreme ne odzene, ampak privabi“.

»T0 je pa le zato storil, ker je stara mati Marjeta
vascanom dostikrat ze svetovala® — mu delavka odgovori.

,Marjeta je copernica, ki zasluzi, da bi na germadi
zgorela¥ — ji bergljez godernaje odrece.

yJez sem tudi te misli — se neki mlad jezicnik
oglasi, ki je zraven nekdanjega vojsaka stal. — ,,Mi mozje
moramo vendar bolj vediti, kakor neumno zenstvo®.

»Bos jezik derzal za zobmi, ti fergolin neumni ti! —
Kje je kakosna metla, da temu fantalinu prav pleca na-
krispamo, da bo zvedil, zakaj jezik brusi“. — _Ti jezicnik
nemarni til%

Tako so ga jele babele v enomer grajati, in so se proti
njemu zaganjale, fanté se je pa urno za invalidov herbet
vstopil.

»,Tiho, tiho zenstvo!“ zarezi stari vojak, in z bergljo
jim zazuga, ¢e bi hotle ¢ez fantalina planiti.

Tezko da bi mu bilo to prizadevanje po sreci izslo,
ce bi se ne bile ravno takrat dvorisne vrata odperle, ko so
hotle babe cez fanta planiti, in bi se voz z lojtrencami, na
kterem je sedel stari Dusak z dvema zandarma, ne bil pri-
kazal. Pred vozom je bil Janez, poljski zupanov hlapec, ki
je starega sirca z gajzljo dervil, da bi merha bolj urno tekla.

Mladina leti v tropah za vozom, in ko je voz komaj
na konec vasi priderdral, mu pride Dusakov Jurce bled in
vés upehan naproti.

Vjetnik je zelel par besedic s svojim sinom govoriti.

Voz se vstavi, in ko se je mladi Dusak vozu priblizal,
mu vjetnik prlporuéa in pravi: ,Jurce, pojdi in pozdravn
mater, in ¢e noces, da bi te mOJa prekletba zadela, si izbij
iz glave hcer tistega, kteri je moje nesrece kriv. Zdaj pa
z Bogom, saj se bova zopet kmali vidila!“

Stari Dusak ni ve¢ druzega govoril. Janez je na ukaz
straznikov sirca sopet pognal, in kmali potem se je voz
za vogel neke hise skril.

V.

Prav neprijazno vreme je bilo. Dez je lil scurkoma.
Vihar je razsajal strasno, majal in tresel je vrata in okna,
kakor da bi bil konec sveta, vmes je pa tudi treskalo, da
je bilo groza.

Ta dan — skor en teden potem kar _]e bil stari Dusak
v luknji — je sedel zupan sopet v svoji zadnji sobi, pa
danes ne sam, ampak v druzbi tistega moza, kterega bi bil
ze davnej rad za svojega seta imenoval. Danes*je on zopet



